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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 25/2003

2003 m. kovo 14 d.

iš dalies keičiantis EEE susitarimo I priedą (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą, patikslintą Protokolu, patikslinančiu Europos eko-
nominės erdvės susitarimą, toliau — Susitarimas, ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) Susitarimo I priedas buvo iš dalies pakeistas 2002 m. gruodžio 6 d. EEE jungtinio komiteto spren-
dimu Nr. 157/2002 (1).

(2) 2001 m. Gruodžio 28 d. Komisijos sprendimas 2002/8/EB, nustatantis grynaveislių veislinių galvijų
genetinio identifikavimo metodus ir iš dalies pakeičiantis Sprendimus 88/124/EEB bei 96/80/EB (2)
turi būti įtrauktas į Susitarimą.

(3) 2002 m. sausio 16 d. Komisijos sprendimas 2002/35/EB, iš dalies pakeičiantis Sprendimo 2001/
783/EB nuostatas dėl apsaugos ir priežiūros zonų Italijoje, susijusių su mėlynojo liežuvio liga (3)
turi būti įtrauktas į Susitarimą.

(4) 2002 m. sausio 30 d. Komisijos direktyva 2002/4/EB dėl vištas dedekles laikančių įmonių, kurioms
taikoma Tarybos direktyva 1999/74/EB, registravimo (4) turi būti įtraukta į Susitarimą.

(5) 2002 m. vasario 21 d. Komisijos sprendimas 2002/160/EB, iš dalies pakeičiantis Tarybos direktyvos
90/426/EEB D priedo nuostatas dėl afrikinės arklių (5) ligos diagnostinių tyrimų.

(6) 2002 m. kovo 5 d. Komisijos sprendimas 2002/189/EB, iš dalies pakeičiantis Sprendimo 2001/783/
EB nuostatas dėl apsaugos ir priežiūros zonų Italijoje, susijusių su mėlynojo liežuvio liga (6) turi būti
įtrauktas į Susitarimą.

(7) Šis sprendimas netaikomas Islandijai ir Lichtenšteinui,

(1) OL L 38, 2003 2 13, p. 3.
(2) OL L 3, 2002 1 5, p. 53.
(3) OL L 15, 2002 1 17, p. 31.
(4) OL L 30, 2002 1 31, p. 44.
(5) OL L 53, 2002 2 23, p. 37.
(6) OL L 63, 2002 3 6, p. 26.
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NUSPRENDĖ:

1 straipsnis

Susitarimo I priedo I skyrius iš dalies pakeičiamas taip:

1. Po 2.2 dalies 29 punkto (Komisijos sprendimas Nr. 96/510/EB) įterpiamas šis punktas:

„30. 32002 D 0008: 2001 m. gruodžio 28 d. Komisijos sprendimas 2002/8/EB, nustatantis gryna-
veislių veislinių galvijų genetinio identifikavimo metodus ir iš dalies pakeičiantis Sprendimus
88/124/EEB bei 96/80/EB(OL L 3, 2002 1 5, p. 53).“

2. 2.2 dalies 6 punktas (Komisijos sprendimas Nr. 88/124/EEB) ir 27 punktas (Komisijos sprendimas
96/80/EB) papildomas taip:

„su pakeitimais, padarytais:

— 32002 D 0008: 2001 m. gruodžio 28 d. Komisijos sprendimas 2002/8/EB (OL L 3, 2002 1 5,
p. 53).“

3. 3.2 dalies 22 punktas (Komisijos sprendimas 2001/783/EB) papildomas taip:

„su pakeitimais, padarytais:

— 32002 D 0035: 2002 m. sausio 16 d. Komisijos sprendimas 2002/35/EB (OL L 15, 2002 1 17,
p. 31),

— 32002 D 0189: 2002 m. kovo 5 d. Komisijos sprendimas 2002/189/EB (OL L 63, 2002 3 6,
p. 26).“

4. 4.1 dalies 3 punktas (Tarybos direktyva 90/426/EEB) papildomas šia įtrauka:

„— 32002 D 0160: 2002 m. vasario 21 d. Komisijos sprendimas 2002/160/EB (OL L 53, 2002 2 23,
p. 37).“

5. Po 9.2 dalies 1 punkto (Komisijos sprendimas 94/96/EB) įterpiamas šis punktas:

„2. 32002 L 0004: 2002 m. sausio 30 d. Komisijos direktyva 2002/4/EB dėl vištas dedekles laikančių
įmonių, kurioms taikoma Tarybos direktyva 1999/74/EB, registravimo (OL L 30, 2002 1 30,
p. 44).“

2 straipsnis

Direktyvos 2002/4/EB ir Sprendimų 2002/8/EB, 2002/35/EB ir 2002/160/EB tekstai norvegų kalba, kurie
turi būti paskelbti Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiški.
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3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2003 m. kovo 15 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranešimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*).

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2003 m. kovo 14 d.

EEE jungtinio komiteto vardu

Pirmininkas
P. WESTERLUND

(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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